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KIT DE ENCAIXE AMOVIVEL DIANTEIRO

INFORMAGAO GERAL

Tabela 1. Informagodes gerais

Kits Ferramentas sugeridas Nivel de competéncia® Hora
Oculos de seguranga, Chave de Tor-
53803-06 e Y 1,5 horas

(1) Apertar para o valor de torque ou outras ferramentas moderadas e técnicas necessarias

CONTEUDO DO KIT

256156

Figura 1. Conteudo do kit: Kit de encaixe dianteiro instalado individualmente

JO3705 ¢ Muitos acessorios e pegas da Harley-Davidson séo feitos de plasticos e metais que podem ser reciclados. 1/6

Elimine os materiais de forma responsavel.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_PT&ref=J03705

Tabela 2. Conteudo do kit: Kits de ferragens de fixagdo Holdfast

Item

Qty

Descrigao

Part No.

Notas

1

Suporte de montagem,
lado direito

53759-96B

Suporte de montagem,
lado esquerdo (néo exibi-
do)

53758-96C

Abracadeira

10073

Ponto de ancoragem

53684-96A

Parafuso, cabega abaula-
da, Allen hexagonal, 3/8-
16 x 2 pol. (51 mm)

4215

28,5-37 N'm (21-27 ft-Ibs)

Anilha, endurecida, 3/8
pol. 1.D., 1/8 pol. (3,2
mm) espesso

6532

Anilha plana, cromada,
3/8 pol. I.D., 1/16 pol.
(1,6 mm) espesso

94067-90T

Contraporca sextavada,
nylon, fina, 3/8-16

7667

Parafuso de fixagao, ca-
beca sextavada, 5/16-18
x 1 pol. (25,4 mm)

4017

20,3-25,8 N'm (15-19 ft-Ibs)

Parafuso de fixagao, ca-
beca sextavada, 1/4-20
x 7/8 pol. (22,2 mm)

3802W

Para todos os modelos exceto FLHRC/I e

FLHRS/I 13,6—-19 N-m (10-14 ft-Ibs)

Parafuso de fixagao, ca-
beca sextavada, 1/4-20
x 1-1/2 pol. (38,1 mm)

2872w

Para os modelos FLHRC/l e FLHRS
13,6—19 N-m (10-14 ft-lbs)

/1

10

Espacador, 1/4 pol. I.D.,
1/8 pol. (3,2 mm) espes-
SO

5735

11

Espacador, 1/4 pol. I.D.,
9/16 pol. (14,3 mm) es-
pesso

5839

Para os modelos FLHRC/I e FLHRS

/l

12

Parafuso, cabega abaula-
da, Allen hexagonal 5/16-
18 x 1 pol.

94394-92T

20,3-25,8 N-m (1519 ft-bs)

13

2

Anilha, plana

94066-90T

| O O | R R A N

14

2

Casquilho, ponto de en-
caixe - dentado

53123-96

Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no kit:
A Suporte do saco do equipamento original
B Suporte do ponto de encaixe traseiro do kit 53804-06
z C Ponto de encaixe do kit 53804-06
D 2-1/4 pol. (57 mm) parafuso de cabeca abaulada longo e anilha de bloqueio do kit 53804-06
vV E  |0,385 pol. (9,8 mm) espagador do kit 53804-06
F Anilha do equipamento original
G Suporte de montagem do saco do equipamento original
Observagoées:
g H O ponto de encaixe em cada lado deve ser montado no orificio dianteiro (para a frente), para os modelos

de 1997 e posteriores, e para o orificio traseiro (para tras) para os modelos de 1994 até 1996.
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Tabela 2. Conteudo do kit: Kits de ferragens de fixagdo Holdfast

sobre o suporte do lado esquerdo.

Item Qty Descrigao Part No. Notas
Para os modelos de 1997 até 2001, os dois encaixes de ar sdo montados nos dois orificios inferiores.
Para os modelos de 2002, montar o encaixe de ar individual no orificio dianteiro (para a frente) sobre
n J o suporte do lado direito.

Para os modelos de 2003 e posteriores, o encaixe de ar deve ser recolocado no orificio para a frente

K Suporte do porta-bagagens ou kit do encosto "sissy bar".

Contraporca do kit 05-53658 (para os modelos de 1994 até 1996).
Soldar a porca sobre o suporte do saco (A) (para os modelos de 1997 e posteriores).

Soldar a porca sobre o suporte do saco (A).

N 2 |até 1996).

Casquilho, ponto de encaixe - nenhum entalhe (do kit 53660-05, para os modelos de 1994

o 2

NINNNK

Porca (do kit 53660-05), para os modelos de 1994 até 1996).

NOTA

Verifique se o kit esta completo com todos os contetidos antes
de instalar ou remover itens do veiculo.

GERAL

Modelos

Para informagdo sobre modelos correspondentes, veja o
catalogo de vendas P&A ou a sec¢éo Pecgas e Acessorios ou
a secgao Parts and Accessories (Pecas e Acessorios) no site
www.harley-davidson.com (apenas em inglés).

Certifique-se de que esta a usar a versdo mais atual da folha
de instru¢des que esta disponivel em:
www.harley-davidson.com/isheets

Entre em contacto com o Centro de Assisténcia ao Cliente
Harley-Davidson através do (+1) 1 800 258 2464 (s6 nos EUA)
ou (+1) 1414 343 4056.

NOTA

Figura 2 mostra os locais de montagem para o Kit de encaixe
dianteiro (53803-06) e Kit de encaixe traseiro (63804-06).

Estes kits devem ser instalados para permitir a montagem
adequada de certos Acessorios Genuine Motor amoviveis da
Harley-Davidson.

J03705

1281952

1. Kit de encaixe dianteiro (53803-06). Também o kit
53660-05 e 53658-05 para os modelos de 1994-1996.
2. Kit de encaixe traseiro (53804-06).

Figura 2. Locais do ponto de encaixe

Pecas adicionais necessarias para os
modelos 1994-1996

O encosto amovivel tipo "sissy bar" do passageiro (52805-97A)
requer a compra do kit 53660-05 ( Figura 2, item 1) e 53658-05,
que consiste de duas contraporcas de 5/16-18. Estes kits estéo
disponiveis para compra em separado no seu concessionario
Harley-Davidson.

PREPARAR

1. Remova os sacos. Veja 0 manual de operagao.
2. Retire a tampa lateral. Veja o manual de operagéo.
3. Retire o fusivel principal. Veja o manual de operagao.

4. Remova o assento do motociclo. Veja o manual de
operagao.

5. Remover a tampa do suporte do guarda-lamas no lado
com encaixe(s) de ar e guardar para instalagao.
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suporte.

7. Ver Figura 3 . Remover e descartar os parafusos (3)

existentes de cada lado do motociclo.

suporte do saco.

Remover o(s) encaixe(s) de ar do suporte e descartar o

Guardar a anilha do parafuso inferior para a instalagédo do

—

Suporte do saco

1

2. Suporte do saco

3 Parafusos do equipamento original
4. Porca soldada (nao exibida)

Figura 3. Parafusos do equipamento original (exibido no

lado esquerdo)
MONTAR

1. NOTA

O kit de encaixe dianteiro instalado individualmente é
instalado de maneira diferente em comparagdo com o kit
de encaixe dianteiro instalado com o kit de encaixe
traseiro.

Ver Figura 1 . Os suportes de montagem do ponto de
encaixe dianteiro (1) sdo especificos para cada lado. As
letras estampadas perto dos orificios inferiores devem
estar voltadas para fora e identificar as posigbes de frente
(F) e tras (R).

Colocar um suporte de montagem (1) num dos lados do

motociclo.

2. Sem o kit de encaixe traseiro : ver Figura 1 . Instalar o

suporte de montagem da seguinte forma:

a. Instalar um parafuso longo (8) de 5/16-18 x 1 pol.
(25 mm) em ambos os orificios superiores.

b. Instalar um espagador (5) espesso de 1/8 pol. (3,2
mm) em cada parafuso, entre o suporte de
montagem (1) e o Equipamento original (OE) suporte
do saco (A).

c.  Apertar ambos os parafusos com os dedos.
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Com kit de encaixe traseiro: ver Figura 1 . Instalar o
suporte de montagem da seguinte forma:

a. Instalar o parafuso (8) longo de 5/16-18 x 1 pol. (25
mm) do kit encaixe dianteiro (53803-06) no orificio
dianteiro superior do suporte (1) e através da parte
dianteira do suporte (B) do kit de encaixe traseiro
(53804-06), colocado entre o suporte de montagem
(1) e o suporte do saco do equipamento original (A).

b. Instalar o parafuso longo de 5/16-18 x 2-1/4 pol. (57
mm) e a anilha de bloqueio (D), o ponto de encaixe
(C) e o espagador (E) espesso de 0,386 pol. (9,8
mm) do kit de encaixe traseiro (53804-06) no orificio
frontal superior traseiro do suporte (B) do kit de
encaixe traseiro (53804-06), colocado entre o suporte
de montagem (1) e o suporte do saco do
equipamento original (A).

c.  Apertar ambos os parafusos com os dedos.

Ver Figura 1 e Tabela 2 . Instalar o apoio do saco traseiro.

a. Inserir o parafuso 1/4-20 (item 9, comprimento € de
1 pol. ou 7/8 pol. dependendo do modelo) através
da anilha (F) e a ranhura do suporte de montagem
do saco (G).

b. Para os modelos FLHR, FLHT ou FLTR: inserir as
roscas através do orificio inferior do suporte de
montagem (1), diretamente sob parafusos instalados
anteriormente.

c. Para os modelos FLHRC ou FLHRS: colocar o
espacador (11) espesso de 9/16 pol. (14,3 mm) nas
roscas de parafuso e inserir as roscas através do
orificio inferior do suporte de montagem (1),
diretamente sob os parafusos instalados
anteriormente.

d.  Colocar o espagador (10) espesso de 1/8 pol. (3,2
mm) nas roscas de parafuso e inserir as roscas
através do suporte do saco (A) e na porca de clipe.
Aperte.

Binario: 13,6—19 N'm (120—168 in-lbs)
e. Fixar ambos os parafusos superiores. Aperte.
Binario: 20,3-25,8 N-m (15-19 ft-lbs)

f. Repetir para o lado contrario.

Apertar a mangueira de ar e encaixe(s) conforme
necessario:

a. Para os modelos de 1997-2001: apertar os dois
encaixes de ar através dos dois orificios no ponto
mais inferior (marcados com "F" e "R") no suporte
do lado direito.

b. Para os modelos de 2002: este modelo apenas
possui um encaixe de ar, que deve ser montado no
orificio marcado com "F" no suporte do lado do punho
direito.
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C. Para os modelos de 2003 e posteriores: Ver Figura
4 . Retirar a mangueira (1) de ar amortecedora do
lado esquerdo da valvula de ar e reencaminha-la por
debaixo do apoio de choques superior. Utilizar a
abragadeira (2) para fixar a mangueira de ar como
exibido evitando que se dobre ou fique entalada.
Reinstalar a mangueira de ar na valvula de ar e
instalar a valvula de ar no orificio marcado com "F"
no suporte do lado do punho esquerdo.

1. Mangueira de ar
2. Abracgadeira

Figura 4. Encaminhamento da mangueira de ar para os
modelos de 2003 e posteriores

6. Adicionar ar aos amortecedores. Veja o manual de
operagao.

7. VerFigura 7 e Figura 1. Colocar uma anilha (6) nas roscas
de um parafuso de cabega abaulada (4) deste kit.

8. Colocar um ponto de encaixe (3), na orientagdo exibida,
sobre as roscas de parafuso, seguido de um espacgador

(5)-
9. Inserir as roscas de parafuso da seguinte forma:

a. Paraos modelos de 1994-1996: através do orificio
no ponto mais recuado (H) no suporte de montagem

(1).

b. Para os modelos de 1997 e posteriores: através
do orificio no ponto mais a frente (H) no suporte de
montagem (1).

c. Inserir as roscas de parafuso através do orificio maior
no suporte (53805-99, item K, parte do suporte ou
do kit de encosto "sissy bar") e apertar ligeiramente
no lugar com a contraporca (7).

d. Deixar a contraporca ligeiramente solta para ajustar
o ponto de encaixe.

e. Repetir para o lado contrario.

J03705

. Instalar o ponto de encaixe dianteiro.

a. Ver Figura 1 . Obter um casquilho do ponto de
encaixe (14 ou N), parafuso (12) e uma anilha plana
(13) do kit.

b.  Colocar a anilha plana e, depois, o casquilho sobre
as roscas do parafuso.

C. Instalar a tampa do suporto do guarda-lamas
removida.
d. Inserir o parafuso através do orificio mais pequeno

no suporte (K) e na tampa do suporte do
guarda-lamas.

e. Enroscar o parafuso na porca soldada no suporte do
guarda-lamas (ou porca (O) para os modelos de
1994-96).

f. Ver Figura 6 . Rodar o entalhe do casquilho (4) para
a posigao "correta" (1).

g. Fixe o parafuso. Aperte.
Binario: 26 N-m (19 ft-lbs)
h.  Repetir para o lado contrario.

is00341

1. Parafuso existente
2. Parafuso de montagem do amortecedor
3. Tampa do suporte do guarda-lamas

Figura 5. Locais do ponto de encaixe dianteiro

is00342

Instalagao correta

Instalagao incorreta

Amortecedor traseiro

Entalhe do casquilho do ponto de encaixe dianteiro

PoObd=

Figura 6. Posicao do entalhe do ponto de encaixe
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1.

NOTA

Linguetas amoviveis diversificadas em locais diferentes.

Ajustar os pontos de encaixe.

a.  Apertar o acessoério amovivel aos pontos de encaixe,

conforme descrito na folha de instrugdes desse
acessorio.

b.  Fixar os prendedores do ponto de encaixe traseiro.

Aperte.
Binario: 61-63,7 N-m (4547 ft-lbs)

12. Instalar o suporte do saco dianteiro direito com OE o
prendedor. Aperte.

Binario: 6,8-10,8 N'm (5-8 ft-Ibs)

is00:.
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Figura 7. Alinhamento adequado da lingueta no ponto de

Tabel

encaixe

a 3. Alinhamento adequado da lingueta no ponto de
encaixe

Item

| Descrigao (quantidade)

Os numeros e letras correspondem aos da lista de contetudos
do kit.

1

Suporte de fixagido

3

Ponto de ancoragem

3a

Pescogo do ponto de encaixe

3b

Superficie elevada do ponto de encaixe

Parafuso de cabeca abaulada

Espacador

Anilha lisa (2)

Contraporca

Suporte do kit de suporte ou encosto

(7]

nao incluidos na lista de conteudos do Kkit.

N-<g X~ o o &

Placa lateral do porta-bagagens ou encosto "sissy bar"

Lingueta do porta-bagagens ou encosto "sissy bar"

CONCLUIDO

1. In

2. In

stale o fusivel principal. Veja o manual de operagéo.

stale a tampa lateral. Veja o manual de operagao.

3. Instale os alforjes. Veja o manual de operagéo.

4. |Instale o assento. Veja o manual de operacao.
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